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Un lanée ﬂde honor

A solas en su aposento... 6, para hablar mas claro, completamente solo en su zaqui-
zami, Gregorio Parrillo, el ilustrado reporier de La Vog del Manzanares, se entregaba a
melancolicas reflexiones, cosa que le ocurria con cierta frecuencia, no obstante su carac-
ter genuinamente jovial. Echabase Gregorio en brazos de la tristeza y de la meditacién
todas las veces que se velia sin una peseta en el bolsillo y sin saber a donde ir 4 buscarla,
y como al empezar la jornada del 1.° de Junio del afio 1880 y pico, habiase convencido,
tras un escrupuloso analisis, de que en sus bolsillos reinaba el vacio mas desolador, su
animo destilaba amargura. '

Sacéle de su doloroso ensimismamiento un enérgico repiqueteo que sondé en la
puerta. -

b-—- tAlgtin inglésl... — murmuré con terror el ilustrado reporter. — Eso s6lo me fal-
tapa...

Y tuvo vehementes tentaciones de hacerse el sordo, de no abrir al visitante importuno
que se imponia el sacrificio de una ascension casi pirenaica— 117 escalones infernales —
con el tinico objeto de fastidiar al préjimo. Pero resuelto a apurar el ciliz hasta las heces,
fué Parrillo hacia la puerta, abrid... y quedo tranquilizado cas:.

En el joven palido, elegantemente vestido que se presento a sus 0jos, reconocio a
Paco Breva, muchacho perteneciente a la clase media, medio sportman, medio infeliz, y
medianamente rico. Gregorio le habia asestado un par de sablazos de tres y cinco duros
respectivamente, que el otro recibiera con exquisita complacencia, y 4 los que no hizo
nunca la menor alusién.

— jHolal ta por estas alturas! —dijo el periodista al ver asomar la faz de su
amigo, que por cierto
la traia muy contris-
tada,

— Si, chico, he ve-
nido para pedirte que
me hagas un obsequio.
Un favor que no pue-
des rehusarme—repuso
el recién llegado con
acento entre solemne y
agitado, en tanto se de-
{aba caer sobre una si-

la semi-invalida que
dejé escapar un quejido
lastimero.

— ;Si vienes por los
ocho duros, estas fres-
co!l...—dijo para su
fuero interno Grego-
rio; y afiadié en alta
voz: — Ya sabes, chico,
que en todo lo que
pueda me tienes a tus
ordenes.

— (Gracias. Pues, si,
venia a pedirte que me
sirvas de padrino.

—d De padrino? —
exclamé estupefacto
Parrillo; — ¢y para qué
quieres tu padrino?

— Para un desafio:
mafiana me bato.

Un observador no
hubiese sabido desci-
frar cual era el senti-
miento que predomi-
naba en esa contesta-
cion; si la altivez 6 la
afliccion.
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— jComo! ;te bates?...—dijo Gregorio, cada vez mds admirado. — jQué barbaridad!

— Si, ya sé que el duelo es barbaro é inmoral; contrario 4 las leyes divinas y 4 las le-
yes sociales; pero hay casos en que un caballero... en {in, ya comprendes...

— No, hijo, no comprendo. A ver: explicame ¢l asunto. |

— Es muy sencillo. Anoche me encontraba en casa de las de Gémez, en donde se ce-
lebraba una soirée excepcional, con emparedados y champagne.

— Nunca me has presentado 4 esa familia Gémez...— observé con acento de recon-
vencion Gregorio,

— T'e presentaré cuando quieras... 4 no ser que me maten mafiana.

— iBah! ¢y quién ha de matarte, majadero?

— El baron de Martinillas: un tipo cargante, que yo creo que ni es barén ni es nada;
un presuntuoso, un finchado, que se figura que todas las mujeres se enamoran de él, y
eso que es mas feo que Picio. Desde el dia que le conoci me fué antipatico; y se me con-
virtié en odioso, en aborrecible, cuando tuvo la desfachatez de dirigirse abiertamente 4
Frasquita Gémez, con quien llevo semi-relaciones desde principios de invierno.

— Vamos —dijo sonriendo Parrillo —empiezo & comprender. Ese barén quiere lesio-
nar tus legitimos derechos, y anoche tuvisteis una agarrada... ¢no es eso?
| — Precisamente. Figtrate que en el momento de empezar el cotillon, que yo bailaba,
! naturalmente con Frasquita, el muy sinvergiienza se acerca 4 mi y me dice con un toni-
llo que me encendié la sangre: «Oiga usted, caballerito: como no he podido tener esta
-. noche la satisfaccién de bailar con la sefiorita de Gémez, espero que me va usted 4 ceder
el cotillén.» Ya puedes imaginar si aproveché la ocasion de dar 4 mi cargante rival un

' «no » redondo, mayor que San Francisco el Grande. Insistié ¢l con su tonillo insultante,
me eénzarce yo, cambiamos cuatro chuladas y cuatro groserias, y concluyé el grandisimo
i zopenco por echarme su tarjeta 4 la cara y por decirme: «Mafiana recibira usted la visita
g de mis padrinos.» Y en efecto: acabo de recibirla... — afiadié Paco con mal disimulada
amargura.

— JY que te han dicho esos sefiores?

— Que Martinillas exigia una reparaciéon por las armas.

— Y ta, ¢qué has contestado? | |

— Que esta tarde podrian avistarse en el Casino con los padrinos que yo designaria.

— Perfectamente. Ahora, dime con toda franqueza: Jtienes ganas de batirte?

— JGanas? —salt6 Breva con impetuosa sinceridad; — jmalditas las que tengo! Pero...
pero ya ves: hay que quedar bien ante la sociedad, y sobre todo 4 los ojos de Frasquita.
La pobre, al tener conocimiento de lo que habia pasado, se trastornd, y mientras baila-
bamos ¢l cotillén, me decia: «Paco: no quiero que usted se bata con eseé hombre... se lo
prohibo a usted: jse lo prohibo en nombre de nuestra... simpatial» Pero yo le contesté:
«l'rasquita: el honor tiene leyes ineludibles que yo no puedo trasgresar. Me batiré con el
bardn, y si he de morir... moriré pensando en usted y sabiendo que estos bellos 0jos me
dedicaran una ldgrima.» |

Paco Breva se habia afectado profundamente al evocar este recuerdo de la vispera.
Cuanto al periodista, solté una estrepitosa carcajada.

— Oye tu, no te rias: gestamosp... Son cosas demasiado serias para tomarlas 4 guasa—
dijo muy ofendido Paquito. | | s _ |
gl — Bueno, hombre, no te enfades; pero, la verdad, has dicho eso con acento tan senti-
R mental, que... en fin, dejemos eso 4 un lado y vamos 4 lo que importa. Supongo, y per-
B doname la suposicién, que si no te hace gracia el batirte, es por el riesgo que se corre en
un lance de honor, gno es eso? ISR |

— Claro que si: gpor qué quieres que sea?

L e

e e — De modo que si no hubiese peligro ninguno, ¢no tendrias inconveniente en de-
AN safiarter | |

;I e — Claro que no: aunque fuese doce veces.

§ — Asi me gustan los hombres; de pelo en pecho.

R — Hazme el favor de no tomarme el pelo: doyes?

— No: lo que te tomaré son quinientas pesetas.

i 1 56 — ¢Para quér — pregunté asombrado el belicoso joven.
| |Ee — Para arreglar satisfactoriamente esa cuestion.
S e — No veo...

. — Yaveras, chico, ya verds. Con dinero se arregla todo. Con esos cién duretes, y de-
jando a mi cargo la eleccién de tu segundo padrino, que yo escogeré 4 mi gusto, res-
pondo del éxito. Desempefiards un papel lucido y sin el menor riesgo,

i . Aquella misma noche los cuatro padrinos celebraron una conferencia importanti-
B sima. Decidiése, por unanimidad, que el asunto no consentia arreglo ninguno, y que era

I  inevitable un duelo. En su virtud, se decidié que el barén y Breva se batirian &

dJ |. -ll'.l *
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pistola, a-la'mafana siguiente. Distancia: veinticines pasos; disparos: uno por barba.

Como daba la singular casualidad de que uno de los representantes del barén era
amigo intimo de Gregorio, concluida la solemne conferencia, éste'y aquél salieron jun-
tos del Casino, cogidos amigablemente del brazo y charlando en voz baja. Lo cortés no
quita 4 lo valiente. e | ' - - - '

Y una hora mas tarde, el périodista decia 4 su apadrinado, que le esperaba muy in-
quieto en el Suizo: _ 3 -

— Marfiana a las siete 'te bates.

s 110 1 LES0R

— Si: 4 pistola y 4 veinticinco pasos.

— jCaracoles! o -

— No te apures. Pascasio Quifiones, que es un punto de marca, apadrina al barén,
y... nos hemos entendido perfectamente. Cargaremos las pistolas con pélvora sola, sin
que lo vean los otros dos testigos. Podras batirte, pues, sin ningtn recelo.

— ¢Y ha consentido en ello ese Quifiones? - -

- — Ya'lo creo: ala primera insinuacién. Parece que a Martinillas tampoco le gustan
los lances en serio, y que habia investido & Quifiones de una misién de confianza.

Paco Breva'y su adversario se presentaron en el campo del honor con pasmosa sere-
nidad. Concluido el lance, se estrecharon caballerosamente la mano y se fueron cada
cual por su lado. - '

Por la noche en todos los circulos y catés de Madrid se leia un largo suelto que pu-
blicaba La Voz del Manzanares, refiriendo el suceso y acompafiando los correspondientes
procesos verbales. Frasquita Gémez lloré casi' de miedo, de admiracién y de ternura; de-
claré categéricamente d sus papds que no aceptaria otro marido que no fuese Paco, y éste
fué acogido con dulcisimas reprimendas al presentarse en la casa, ostentando sus frescos
laureles. e _ ¢ 7

Martinillas fué también en el Casino objeto de simpatias y discretas ovaciones. Cuan-
to a Gregorio Parrillo, se fué'a cenar 4 Fornos con Pascasio Quifiones, y es fama que sa-
lieron de alli 4 las tres' de la- madrugada muy... desequilibrados; Y un agente de orden
publico oyé como el primero decia a%segundﬂ con voz pastosa y balbuciente: |

— Desenganate, chico: la vanidad y la cobardia humanas serdn siempre dos riquisi-
mos filones que podrdn explotar los listos. -

: Juan BUSCON.
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L La consulta

r ,

b . —jAy! Tengo un dolor, doctor,
e _ que no me deja vivir. &
| e —dDonde tienes el dolor?

G —Pues, no lo puedo decir,
| e | —Pero, algo te doler4,

1 —Si; me duele todo, y nada.
| | Es una cosa que ya '

e SN me tiene desesperada.

Jig —dHay malestar? —;Sin cesar!

[ e —dY el apetito? — Excelente.
e —dApesar del malestar?

3 : —Pues como divinamente.
(e o —¢Y duermes bien? —Si, sefior.

g%j-‘j; SR | —¢Con suefio no interrumpido?

b SALON DE PARIS, 1897
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—5I, sefior. —Pues, 4y el dolor?
—Tal vez se quede dormido.
—S1 has tenido algun disgusto
con tu novio, ya es un hecho...
—jCd! Si en todo me da gusto,
Y yo también. —;Buen provecho!
—Y como no acierto con

la causa de esto, quisiera,

6 darme una explicacion,

0 bien que usté me la diera.
—Bien; pero algo observar4s
para yo poder guiarme.

JEn donde te duele mé4s?

—Si no sé como explicarme...
Unos dias, me parece

que el corazon se me achica;
otros dias, que me escuece,

y otros dias, que me pica.

Y otros dias, sin saber

la causa, ni la razén, _
jplam! pues me empieza 4 crecer,
de repente, el corazon.

—dAsi, de pronto? —De pronto.
Y de pronto se me pasa.
—iPues, hija, me dejas tonto!
—Eso me dicen en casa.

Hoy, cuando me levanté,

tan buena que me sentia;

y al poco rato, noté

que el corazén me crecia.

—¢Y aun te crece? —Si, sefior.
Y me crece sin parar.
—Entonces—dijo el doctor—

te lo tengo que mirar. |
—iMe da vergiienzal —sPor qué?
Si eso le pasa 4 cualquiera.

Y yo te lo miraré

como si no te lo viera. 20
—dJY he de quitarme el vestido?
—Un poco, sélo no m4s

para aplicarte el oido;

conque, no te enfriards...
—iAy! {Me d4 mucho rubor
ponerme asi, en su presencial...
—Anda, no tengas temor;

81, quien te mira, es la ciencia.

—Asl... Jes bastante? —Pero, hija,

asi no puedo auscultar;

porque eso es una rendija,

Yy no me puedo acercar.

—jAy! Entonces... yo no sé,

[S1 estd el corsé por delante!. ..

—Pues, afléjate el corsé.

—Asi... des bastante? —Bastante.

—Y... ahora, Jqué va usté 4 hacer?

—Pues, colocar el oido

sobre el pecho, para ver

st lo tienes muy crecido.

—iAy! éel pecho? demasiado.

—7Ya... ya lo veo, hija mia.

Pero, ¢no me has indicado

que el corazén te crecia?

—S5i, sefior; y ahora 1ambién

me esta creciendo, el maldito.

—jQuietal... No te muevas, en

lo menos un minutito.

—dJPuedo hablar? —Si quieres, habla.

—dQué observa usté? —Poca cosa.

—dQuér —Qué tienes una tabla

de Q{eeha, maravillosa!

—¢ 1 el corazénP —Ya lo siento.

—dLo tengo sano? —Muy sano!

Pero, jten calma un momento,

Y no me apartes la mano!

—dMe lo siente usté crecer?

—iEspera un poquito... espera!...

—dAun no me puedo mover?

—jNo! De ninguna manera!

—dMe crece? —Creo que si...

[AYL.. —iOué le sucede 4 usté?

—Pues, ;qué ahora me crece & mi!

—[Adios! [Ya le contagié!
Consrantino GIL,
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tas alas rotas

Al borde de un camino, sentado sobre la nieve que habia caido en abundancia, habta
frs un joven cuyo rostro, dotado de sobrehumana belleza, resplandecia, destacAndose con
i vigoroso relieve del fondo nevado del pasaje, que una luz crepuscular iluminaba.

' Un noble, sefior de cien villas y lugares, que pasaba a caballo, seguido de un tropel
de escuderos, se detuvo al ver 4 aquel joven y le pregunts:
—sQuién eres? ‘
—No lo sé siquiera; no tengo nombre; sélo sé que en adelante viviré entre los
hombres.
—¢ T'e burlas de mi? Sra -
—Nunca la mentira ni la burla han manchado mis labios.
—dQuién te ha hecho estas heridas?—dijo-el magnate, seflalando dos cruentas llagas
que ensangrentaban su espalda.
—La duda y la impiedad.
—d Otra burla? Ea, amigo, diviértete y procura pasar el frio. Te hubiera tomado 4 mi
~ Servicio; pero yo no quiero tener escuderos que se burlen de mi.
Y el noble siguié su camino y el desconocido continué esperando.
& R Poco rato después pasaba una aldeana que tenia por alli cerca la casa.
e —dQué haces ahi, desgraciado? ¢No ves que el frio va 4 dar fin 4 tu vidap
—Espero.
Y al decir esto, mir6 4 la muchacha, que quedé deslumbrada por la luz que despe-
i dian sus ojos, y absorta ante la soberana delicada belleza de aquel hombre.
—dJd Que esperas?
| —No lo sé,
—¢ Tienes hambre?
—OI; ya empiezo a sentir las necesidades de los hombres.
—d No sabes dénde comer?
—No.
—dJ No tienes oficio?
—No sé que es eso.
~ -/ —dQuieres venir 4 casa?
/ —5i. Tengo confianza en ti.
i Y tomando la mano de la muchacha, la siguié décilmente 4 su casa.
P —dQuién es ese hombre?—preguntaron sus padres.
Ea ~Nolose. -
—Y ti no querras decirnoslo.
—S0y un gran pecador. Por haber dudado un momento de la misericordia del Sefior
de las alturas, he sido arrojado del Paraiso y en la caida se me han roto las alas.
—dQuieres quedarte con nosotrosp
1 —Si.
P e Dias después la muchacha le preguntaba:
| —Dime, Gabriel, ¢cuando estaras redimido?

—Cuando pueda creer sin dudar, después de haber hecho penitencia.

—dJY entre tanto?

—Viviré con vosotros si no me arrojdis de vuestro lado.

—J Puedes pensarlo siquiera?

Y la muchacha, al decir esto, miraba 4 los ojos al angel caido, como nuestra madre
Eva debi6 mirar al primer hombre antes de la original caida.

El dngel, en tanto que vivié en la tierra, no quiso salir nunca de la casa donde se al-
bergara. Alli fué atil sobre toda ponderacién. Hacia él solo més trabajo que dos hombres,
y los arboles y las plantas que tocaba con sus manos parecian adquirir nueva lozania.

Acordabase siempre del cielo, del que fuera arrojado por la Voluntad Todopoderosa;
pero sentia ya las pasiones de los hombres.

Dios, en su infinita bondad, para redimirle, hizo que pasara trabajos y penas como
los demas hombres.

Asi pasaron diez afios, y un dia en que la mujer le echaba en cara su miseria, dentro
del pecho del hombre latié de nuevo el corazén de un angel. Como por encanto quedd
despojado de los groseros vestidos que llevaba, y su cuerpo se envolvid en ‘nivea tunica.
De las dos cruentas llagas brotaron las alas, y ante la mirada aténita de la mujer irasci-
cible y apasionada se elevé hacia los cielos, en tanto que sus labios pronunciaban estas
palabras:

—El amor redime como el fuego, por los tormentos que causa. Tu intemperancia-ha
sido mi salvacién. Vive en paz. Yo voy al seno del Sefior que de nuevo me llama.

Y la visién desapareci6 en los aires.

Y la aldeana se casé 4 poco con un rdstico que le propinaba soberbias palizas,

A. RIERA.
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(CUENTO VIEJO)

I

—Dios te guarde, Mariquita.
—Y a usted también, sefior cura,
—i Pero tu estas, criatura,
cada dia mds bonital...

Hija, que el cielo divino
le conserve €sos colores...
—iPadre, no me eche usted flores!
—dJY tu Antén? .
—En el molino.
—No quisistes 4 ningun
muchacho de educacién
y te uniste con Anton,
que es un pedazo de atun.
—Senor cura Jges que obra mal
quien se casa por «querer»?
—Y Antén Jte quiere, mujer?
—iLo mismo que un animal!
—Pues entonces, aue el Senor
te haga dichosa con él
y 0s dé una luna de miel
eterna, como tu amor.
—iGracias!
—Me voy 4 marchar...

Con que tu dirds, Maria,
sl no quieres hoy, qué dia
puedo venir & cobrar...
—JEl quér

—El «diezmoy.

—Y €50 Jqué es?

—LEs el deber que te toca
de darme un beso en la boca
por cada diez que le des
a tu esposo. (Aquella bola
oyo Maria asustada
Yy se puso colorada
lo mismo que una amapola).
—A mi... no me ha dicho Antén
nada de estas tonterias.
—Pensara que lo sabias...
]Sl esto casi es de cajon...!
Todas tenéis que pagar
porque ya os lo advierto a todas
cuando bendigo las bodas
y 0s caso en el altar.
—Sera verdad, pero en fin,
yo no me habia enterado;
jque ya tiene usted cuidado
de adverur eso en latin!
—3S1 pagar te sabe mal,
no me pagues sl no quieres...
pero te advierto que mueres..,
—JComor—En pecado mortal.
—Bien, pagaré... si es razon...
—Ya lo esperaba de ti.
Y... gme debes muchos?

—S5i:
jlo que menos un millén!
(Doblo la linda cabeza,
relumbrante de hermosura,

y ofrecid, temblando, al cura
sus dos labios de cereza.

Y aquella boca divina

hallé los besos tan buenos,

diezmo

que adn le dié al cura lo menos
treinta besos de propina).

I1
. —Antén, te quiero contar
que a poco de irte de aqui

-~ vino el senor cura.

—SIP :
Y ¢4 qué ha venido?
—iA cobrar!
—iS1 no le debemos nadal
—Lomismo creiayo, | . &
porque, hasta hace poco, noir
sabia una palotada. \
Mira, lo que él me ha cobrado
es el diexmo... jQué qué es esor
El deber de darle un beso
por cada diez que te he dado...
—JY te has dejado besar?
—Como el cura lo aconseja...
y-el que cobrar no le deja
se tiene que condenar!...
—iOs habréis dado los dos
la mar de besos!
—iYa ves!
(Téngase en cuenta que €l es
cast un bendito de Dios).
—JQué piensas? _
—iQué he de pensar!
que 4 mi no se me figura
que es mal oficio el del cura
cuando tocan & diezmar.
En fin... no me sabe bien;
pero €l sabra por qué lo haga.
Oye, y el marido gpagaP |
— ¢No ha de pagarle? jtambién!
—Pues «en cuanto antes» mejor,
si al fin lo tengo que hacer,
—dA donde vas ahorar
—iA ver
si le pago a ese sefior!

11

—...Pues Maria me ha contado
que estuvo usté antes alli
a cobrar el diezmo.

—Si.
Ella ya me lo ha pagado;
y fué en besos numerosa
de verdad, la parte mia.
iPor lo visto, en todo el dia
no os ocupdis de otra cosa!
Bueno: y tu ¢qué ‘es lo que quieres?
—Pues.., pagar lo que me toque.
—Hombre, jno seas alcornoque!
Yo le cobro 4 las mujeres.
Los maridos no me dan
el diezmo 4 mi. -
—dJPor qué no?

—Porque no les cobro yo,
que les cobra el sacristian!

J. M. ALMODOBAR,



Un poeco de erematistica

Y perdéneme D. Juan Valera que le usurpe el titulo de uno de sus mejores articulos
para cubrir con él, 4 guisa de piel de ledn, este articulo mio, mansa y ruin oveja.

Es el caso, que atravesamos una crisis monetaria de P. P. y demas letras de cambio y
que, segun afirman malas lenguas, al Banco de Espafia le sucede en el extranjero lo que
a La Correspondencia en nuestro pafs.

Nadie le da crédito alguno. |

Dicen que la plata abunda que es un horror (jsi me lo hicieran ustedes bueno!) y que,
| en cambio (de esto respondo yo también) no se ve una moneda de cinco duros ni por un
| ojo de la cara. |
| Y cuando las cosas no se ven por un ojo de la'cara, ¢por dénde han de verse?

Con este motivo, hay quien pone al Banco de oro y azul, asegurando, que no sola-
mente tiene oro, mas también er Moro, y que es conveniente hablarle en plata, ya que
tanto abusa de este metal. ‘ |

Sin duda creen estos desesperados que el Banco, hiriéndoles por los mismos filos, va
a contestar 4 estas pelucas con otras aun mayores, es decir, con peluconas.

Pero jqué si quieres! el dureo metal no parece, y si esta carestia continta, habremos
de declarar monumento nacional la torre del Oro de Sevilla, y guardaremos bajo siete

llaves el As de oros, porser una carta tan célebre y rara como la Carta Magna de los in-
gleses.

Hoy ya es otra cosa; desde que rige el sistema métrico-decimal la onza ha desapareci-
do hasta de las pesas y medidas. -

En cambio corren que se las pelan, pasan por todas partes y hasta pasan de castafio
obscuro, los pesetones, escudos, medias pesetas y otras monedas por este estilo... plate—
resco. .

—Y claro es—como decia un sujeto—que un Banco con tan marcado color de plata,
mas que un banco de emisién, parece un banco de sardinas.

éSera quizas que el Banco de Espafia, alarmado como todo el mundo por la creciente
emigracion 4 la Republica Argentina, se ha propuesto que est¢ en nuestra nacién el ver-
dadero Rio de la Plata?

Nuestros oradores parlamentarios, que tanto se desviven por hacer la felicidad del
pais, podrian hacer mucho en su obsequio conjurando la presente crisis.

Y empleo el verbo «conjurars porque ya es sabido que, de poco tiempo 4 esta parte,
nuestros oradores politicos son especialistas en conjuras.

En efecto, ¢no tiene cada uno de ellos un «pico de oror»

Pues Jqué les cuesta hacer acufiar su metal de voz?

—Yo creo—decia un optimista—que el ministro de Hacienda har poner en circula- i
cion las existencias en oro y entonces... f

—JQué haria usted?

—dQué haria? Decirle al comercio: jQué sea enhorabuena! y decirle al Banco: Qué
sea en oro bueno! :

Si la ansiedad publica no se satisface de un modo 4 de otro, pronto habra que affadir
a las emigraciones obreras que hoy comentamos, otra emigracion de comerciantes, pare-
cida 4 aquella famosa de los Argonautas, en busca, no ya del vellocino de oro, sino de g
un doblon de Fernando VII 6 de una onza de barra. g

Dentro de poco la orografia pertenecera al ramo de ciencias ocultas. '

Y vamos 4 ver: para evitar tantos males ¢no podria nombrarse Gobernador del Banco
al rey Midas? |

Porque éste, 4 su cualidad legendaria, une la de tener mucho tiempo, y, por consi-
guliente, mucho oro, si es cierta la famosa sentencia britanica.

Y conste que al hacer esta proposicién no he querido ofender 4 ese sefior Gobernador
de Albacete, 6 mejor dicho, 4 ese sefior Gobernador Albacete. |

—Diga usted—preguntaban 4 un importante accionista del primero de nuestros esta-

blecimientos de crédito—dno es verdad que se acufiaron hace poco monedas de oro de
veinte pesetas? -

—3I, sefior,

—Y dno es cierto que guardan ustedes esas monedas
—51, sefior.

—dPor que, entonces, no las ponen ustedes en circulacignd
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—jOh! es imposible; los tales doblones de oro son nuestra guardia amarilla.
En medio de esta crisis monetaria, cuando los cenlenes emigran buscando en la nacién
~vecina la ganancia del cambio comercial, cuando se puede decir que nada de lo que re-
luce es oro y hasta el mismo sol parece, redondo, amarillo y brillante, un hermoso do-
blon que anda por las nubes—como todos ellos—jqué orgulloso me siento de llevar este
nombre de pila tan apetitoso, codiciado y deslumbrador!

LUIS ROYO VILLANOVA.

Consejos de la experiencia

BOCETO DE DOS SIGLOS Ha

: : Ante un braseriilo cojo
SALON DE PARIS, 897 en que el herraje asemeja | §
' mocedades muy en duda W
- bajo canas mas que ciertas:
embutida en unas tocas d
que en vano en fingir se empefian |
anclanidad venerable
lo que es de los afios lepra;
con aires entreverados
entre lo de madre y duenfia &
y.los ojos vueltos naufragos &
en dos golfos de laceria, |
medio siglo y otro medio \
hechos carne en una vieja, o
con la voz, fondos en asma, A
dicen asi a una aoncella; J
|
I
:

Los tiempos estdn muy malos,
nina Aldoncica, no hay pesca,
que las bolsas se recatan,

y no se guardan las hembras. |

LLos hombres han conocido 2
que es mejor lo que no cuesta,
Y 8! pueden pecan gratis |
Y sl no es gratis no pecan. |

Ya solo les enamoran
guarda infantes y polleras,
que es como en pastel de &4 cuatro
dar credito 4 la corteza.

Damas de copete buscan,
la intencién es manifiesta,
como ellas les piden culto,
ellos fingen no entenderla.

Cuando dan, dan 4 poquito,

Y €s que con esto se adiestran,
que dicen que quien da poco
de no dar nada anda cerca.

Verdad es que no les sale
al fin y al cabo la cuenta,
pues lechucillas de bolsas
la mejor lampara secan.

Ya el agua de garapifia,
¥a en el rio una merienda,
ya el coche para el Sotillo,
ya las ligas, ya las medias,

son punaladas chiquitas,
pero de virtud tan cierta,
que a bolsa que las recibe
solo le alcanza el requiescat.

Otros son mas precavidos
y para no amar de veras,

L e . T amantes 4 lo divino
a0 - s6lo de monjas se prendan.
Estos perderdn el aima,
P. DUPUIS. — La fortuna y el nifio mas no perderan la hacienda,
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que entre el «te quiero» y el «pido»
ponen del claustro la reja.
LLos tontos andan escasos,
los discretos menudean
y hay ya mancebico albillo
con mas conchas que una duena.
Ya ves que no van errados
mis afios si te aconsejan
que, st es que a tu medro miras,
vayas buscando otra senda.
Sélo si el vicio aborreces
debes persistir en esta,
que poner precio al pEEHdD
tanto al pecador ahuyenta,
que bien puedo asegurarte
que hoy el orden que profesas
puede Servir por austero

SALON DE PARIS,

Camynight ©
E. A.

GUILLON.

de ejemplo 4 una recoleta.
Mas como puede ocurrirte
que si ahora el mal no remedias,
nunca sepas por el busto
qué Felipe es el que reina,
no extrafies que te aconseje
mi ya cansada experiencia
que, sin dejar el pecado,
mires de qué modo pecas.
Hizo aqui punto la anciana,
lanzé un suspiro de 4 tercia
y empezo 4 pasar contrita
de su rosario ias cuentas,
mientras tanto que la moza
de su atricion como muestra,
un: «Entre Ucé, seor hidalgoy,
ceceo aesde la reja.

Ancger R. CHAVES

1897

— El amor triunfante

Cantanres

Mira lo que estoy pensando;
que aquel que vive dormido
tiene un despertar muy malo.

No te asomes 4 sus 0jos
que son dos pozos muy grandes,
v me ha dicho una gitana
que el que cae alli, no sale.

Madre yo me estoy muriendo
de una extrafia enf&rmedad
aquello que me la cura
¢s lo que me hace mds mal.

Acaba; ho seas loco;
al pdjaro que anda herido
mas vale matarlo pronto.

RAM DE

Luis

ViU,
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ha primera centinela

Era la primera que hacia y por sueite le tocaba en un sitio tan avanzado como el pol-
vorin. El pobre recluta atiborrado de articulos de ordenanza que no concluia de enten-

~ der, asustado de la responsabilidad en que, segtn el sargento, incurria un soldado cuando

se le confiaba la guardia de un lugar, procurando que no se le olvidara la consigna reci-
bida en presencia del cabo, permanecia el infeliz de pie derecho dentro de la garita, des-
ojandose 4 mirar por los ventanillos y estrechando con nerviosa mano su fusil, dispuesto
a enristrarlo y & enviar un tiro al mismo lucero del alba que no contestara tres veces al
quien vive: - . _ _

La noche estaba obscura; no habia luna pero el horizonte hallabase enteramente des—
pejado y se advertia su diafanidad; un tropel de estrellas desparramado por el cielo le
llenaba de un resplandor inmenso que proyectaba cierta tibia claridad sobre el campo;
no se distinguian las lineas de los objetos sino su volumen; las casas, los arboles, los
accidentes del terreno perdian su forma en la penumbra y quedaban reducidos a bultos;
andaria al caer la madrugada, y en aquella hora intempestiva el paisaje no arrojaba de si
otros ruidos que el ladrar de los perros de las heredades que alborotaban detras de las
cercas; la llanura dormia; iba mediado el otofio y la sombra no tenia como en verano
himnos de cigarras y coros de grillos.

Frente al polvorin 4lzase y comenzaba un caminito que se perdia en el llano unién-
dose 4 lo lejos con la carretera; la torre donde se guardaban las municiones, erguida sobre
un altorano, dominaba el caminito y solo por €l ofrecia facil subida, presentando por los
demads lados asperezas de barranco que dificultaban su acceso; el caminito, pues, era el

'objeto preferente de la vigilancia del centinela, que no perdia ojo de aquella cinta clara

que destacaba en la negrura del suelo perdiéndose en la distancia, aumentando tanto mas
su cuidado cuanto que se temia no s¢ qué alzamiento en el pais, y el oficial de guardia
habiale recomendado exquisita cautela. Influido asi por el miedo, por la soledad, por el
hecho de ser aquél el primer plantén, por las penas que la ordenanza establece para el
que no vela como es debido y que él recordaba muy bien, a cada momento asomaba la
cabeza por la entrada de la garita y escuchaba atentamente soltando el quién vive al mas
leve rumor que llegara a sus oidos y amartillando en seguida su fusil.

De pronto... no se equivocaba... no era ilusién de sus sentidos. Alli..., alli, por el
camino se adelantaba un bulto, un bulto que avanzaba de manera muy singular, a saltos,
como S1 se arrastrara y de cuando en cuando se pusiera de pie; indudablemente era un
hombre que procuraba no ser visto, que se acercaba con intenciones malévolas... La
sangre le di6 un vuelco al centinela, sintié un sobresalto enorme y alzando el gatillo del
arma para estar prevenrdo, grité con toda la fuerza de sus pulmones y con voz insegura:
Jquien viver Nadie contesto; el bulto siguié impasible su extrafia marcha, acercandose
sin vacilar; ya no cabia duda, se proponia asaltar el polvorin; el aturdido recluta, cada
vez mas aterrado, volviéo 4 lanzar la reglamentaria pregunta y a esperar su resultado
nuevamente; nada; el hombre estaba ya encima; entonces, echandose el fusil 4 la cara
solto el tercer aviso y sin aguardar la réplica, apuntando con toda su alma, disparé y el
bulto vacilé y cayé al suelo, distinguiéndose su silueta tendida sobre el fondo blanco del
caminito.

Al ruido de la detonacidn acudio presuroso el cabo a informarse de lo que acontecia;
poco despues lleg6 el oficial; a todos contesté el centinela, procurando dominar su emo-
cién, que habia hecho fuego sobre un hombre que se acercaba al polvorin y que no con-
testo a los tres quién vives de ordenanza. El caso era grave y merecia ponerse en claro.
kn seguida fueron destacados del fuerte dos nimeros, mandados por un sargento, el que
iba provisto de un farol; los tres avanzaron con cautela, proyectando la luz que llevaban
un haz de reflejos, como si alguna estrella hubiera caidc del cielo y corriera al ran de la
tierra, en tanto que el centinela atisbaba por encima del muro la marcha de sus compa-
neros. Al-cabo la rondilla volante entr6é por el caminito, se acercé al cadaver, vidse al
sargento agacharse y enfocar al muerto con un farol y sibitamente sonaron en la noche
recias carcajadas y formidables juramentos y se distinguié a los tres soldados que torna-
ban hablando y riendo. Cuando el recluta fué relevado, pregunté qué significaba todo
aquello, comido de curiosidad, y entonces comprendié el alborozo de sus camaradas.

El terrible enemigo que se proponia asaltar el polvorin era, ni mas ni menos, que el
burro del cantinero gel fuerte que sin duda se habia escapado del corral donde se alber-
gaba, por algtin portillo mal cerrado y que volvia llamado por la querencia y 4 saltos por
causa de las trabas.

ArLronso PEREZ NIEVA.
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- El ilustre sabio Marin Pujol vivia persuadido de que su existencia era sumamente util
4 la humanidad. Esta persuasién siempre es grata, siempre contribuye 4 que nos recline-
mos satisfechos en la almohada y 4 que la comida sienta bien. Marin Pujol, en nombre de
la ciencia, se reconocia digno de los encomios de sus admiradores y de las distinciones
del Gobierno.

Esta ciencia de Marin Pujol no hay que decir que era la legitima, la auténtica, la que ;
sélo admite por base del conocimiento el hecho y el dato experimental. Fuera de los he- |
chos v los datos, todo vana palabreria, afirmaciones gratuitas, castillos en el aire y quime-
ras forjadas para engafiar 4 la pobre gente incautay crédula. De la teologia ni aun se to-
maba el trabajo de hablar Marin Pujol; pero tenfa mas tirria 4 la metafisica, que califi-
caba de paparrucha insigne. Como Marin Pujol era frio v flemdtico, no se indignaba
abiertamente con los que incurrian en la debilidad de filosofar y de inquirir si en el
mundo hay algo més que aparentes evoluciones de una quisicosa llamada fuerza al traves
de la materia; pero inspirdbanle los ilusos tranquilo desprecio, y les consideraba cerebros
endebles y sin jugo, algo que, intelectualmente, es analogo al nifio 6 4 la mujer. Ciertas
declamaciones ‘de ciertos individuos contra el materialismo y el positivismo, que Marin
Pujol calificaba, probablemente no sin razon, de alharacas hipécritas, habian afianzado el
desdén en su espiritu y remachado en sus labios la negacion helada y serena.

Acostumbraba el sabio salir al campo los domingos, para disfrutar del buen olor de las
canoscas y tomillares y hacer su poquillo de geologia.  Unas veces iba enteramente solo;
otras acompaiiado de tres amigos de su mismo humor y aficiones. No les brindaba gran-
des atractivos la escueta Naturaleza castellana; pero realmente estas excursiones eran un
medio de contrarrestar la pésima influencia de una semana entera pasada en el gabinete,
en ¢l laboratorio 6 en la clinica, leyendo, estudiando y calentandose los cascos. kn aque-
Ilos dias de asueto les entraban a l";:as sabios arrechuchos de gozo y de pueril travesura,
ocasionados por el sol, el aire libre y puro, los incidentes del corto viaje, el hambre ca-
nina que se despertaba en sus fatigados estomagos y el placer de una refaccion sazonada
por la mejor de las salsas, la muy célebre de San Bernardo. Y era para ellos fiesta verda-
dera, aunque ninguno oyese misa, la excursioncilla barata, reanimadora y casi inutil
(digase la verdad) para el adelanto de la ciencia que cada cual cultivaba.

Cierto domingo de Marzo, radiante y tibio, como si fuese de Mayo, salieron por el
primer tren Marin Pujol y los tres acostumbrados excursionistas, asaber: Sanchez Abrojo
el médico, Daura, el quimico, y Méndez Arcos el antrop6logo. En virtud de especiales
razones iban aquel domingo los sabios de mejor talanteé que nunca. A Marin Pujol acaba-
ban de traducir] e al sueco su obra predilecta, y tenia en su poder y llevaba en el bolsillo
para ensefiarlo y lucirlo el primer ejemplar. Sanchez Abrojo habia realizado una opera-
cién dificilisima, algo, dicho profanamente, semejante 4 calar una cabeza humana lo
mismo que quien ¢ala un melén de Afover, y le rebosaba justa satisfacciéon por todos los
poros del cuerpo. Daura creia poseer ya la férmula definitiva para clasificar el vino, y es-
peraba de ella gran rendimiento pecuniario; y Méndez Arcos sabia de buena tinta que
sus investigaciones y escritos sobre los establecimientos penales iban 4 ser causa de que
se construyese una carcel primorosa, lo que se llama carcel de recreo, con bafios, gabinete
de lectura’y hasta sala de juegos no prohibidos. Sentian, pues, los cuatro expedicionarios
profundamente toda la hermosura y benignidad del tiempo, y la idea del almuerzo a la
sombra de alguna pefia 6 debajo de una encina, sobre la alfombra de tomillo y cantueso,
les dilataba el espiritu.

Bajaronse en una estacion perdida, un solitario apartadero, y emprendieron la cami-
nata, comentando festivamente todo lo que veian en el paisaje, que era bien arido y raso
como una tabla. Sabian que distaban pocos kilémetros de un pueblecillo, y hasta divisa-
ban el campanario, despuntando en el horizonte; pero no querian acercarse a ¢l, prefi-
riendo un cigarro al arrimo de cualquier matorral, y descubrir un arroyo, que no falta-
ria. De repente, 4 Daura, que siempre se habia preocupado de las cuestiones practicas,
se le ocurrié una pregunta: ¢Quién habia traido el almuerzo? Porque en la ultima expe-
dicién se convino que para la préxima le correspondia 4 Marin Pujol el suministro de vi-
veres. Y Marin Pujol, dando un grito de terror muy comico, exclamo que estaban perdi-
dos: descuidé en avisar el ama de llaves, mala cabeza... ello es que si esperaban comer de
lo que él trajese, estaban frescos. Al pronto los sabios lo echaron a broma: asi experimen-
tarian el ayuno al traspaso de los primeros cristianos, y se cerciorarian de si Succi era o
no un trapalén. Pero 4 la media hora comenzaron 4 dar punzadas los estomagos, y se
acordé llegarse en busca de sustento al pueblecillo. _

No pasaria éste de unas diez 6 doce casas, agrupadas alrededor de la mezquinaaunque
empinada torre de la iglesia. Bajo el sol ya abrasador, aunque primaveral, el lugar pare-
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cia dormido: ni se veia un alma ni se oia una voz; sin duda los moradores estaban la-
brando las tierras; y ni rastro de meson 6 venta 6 cosa que lo valiese. Los sabios empe-
-zaban a ponerse muy carilargos, cuando por la puerta de una corraliza, que cerraba un
muro de adobes, vieron asomar medio cuerpo de una mujer muy arrugada y vieja, pero
de semblante bondadoso y expresivo, que les miraba con marcado interés. Animado por
este precedente, Daura, que ya se caia de necesidad, se resolvié 4 entrar en la corraliza y
decir llanamente 4 la anciana que €l y sus compafieros tenian hambre y que agradecerian
de todas veras una cazuela de migas 6 unas sopas de ajo. Y la vieja, guifiando por la
tuerza del sol sus ojos del color de los de los buhos, respondié enfatica y solemnemente:

—Adelante: se las daré por amor de Dios.

Miraronse los cuatro sabios; no les habia sucedido jamdis que por amor de Dios les |
diesen cosa alguna; verdad que tampoco ellos habian dado un comino por amor de Dios ;
a nadie. Pasaron y se sentaron en el mismo corral, en un banco puesto debajo de una i
parra sin hojas, pero que resguardaban trozos de pleita raida y sucia. La vieja se metié |
en la casa, y pronto un olorcillo consolador y refocilante se esparcié por la atmésfera, '
anunciando que en la sartén se doraban las migas. Sin desatender su fritada, la vieja iba
y venia, tendiendo un rdstico mantel, presentando toscos vasos de vidrio, trayendo agua,
vino y un duro y fementido queso, que parecié excelente a4 nuestros desfallecidos sabios.

Lo que les llamaba la atencidn era que durante estos preparativos y lo mismo después,

cuando sirvié las migas, que estaban diciendo «comezme»..., la vieja contemplaba 4
sus improvisados huespedes con amor y entusiasmo, ni disimulado ni reprimida, y pa- o
recia cacrsele la baba a hilo por la desdentada boca; siendo tan claras y evidentes las se-
fales de gozo, reverencia y satisfaccién de aquella infeliz, que en un momento en que
ella no estaba presente, Marin Pujol tomé la palabra y dijo 4 sus socios:

—No puede ser, queridos amigos, sino que esta buena mujer nos ha conocido y sabe
perfectamente quiénes somos, ddndose cuenta, alld 4 su manera aldeana y sencilla, de lo
que hemos hecho en honor de nuestro siglo y de nuestros semejantes. No estara en por-
menores, ignorara, por ejemplo, que mi gran obra sobre La Transmision de la energia aca-
ba de ver la luz en Estocolmo (aqui tengo el ejemplar); no conocera el reciente triunfo
de Sanchez, ni las utiles investigaciones de Daura, ni los trabajos valiosos de Méndez...
pero a su modo y por instinto nos adivina y nos rinde homenaje lo mejor que puede. Yo ;
creo que la ofenderemos gravemente si la ofrecemos pagar su obsequio en metéﬂ.mj y que i
unicamente una atencioncilla delicada, por ejemplo, el envio de otro ejemplar de mi tra- 5
duccidn sueca... Aqui Daura, el mas escéptico, solté una carcajada formidable; y como |
la vieja reapareciese trayendo un plato de avellanas, se encaré con ella, y en campechano
tono la pregunto: |

—DMadre, gsabe usted quién somos? ¢Nos recibe bien porque nos conoce?

—Si, sefior,—contesto ella con una sonrisa entre picaresca y dulce, que delaté sus in-
numerables arrugas.—Sé quién son ustés, y Dios les bendiga,—afiadié haciendo ademan
de coger, para besarla, la mano de Daura, que la retiré poniéndose colorado.

—L.o explicaré mal... pero ya me entenderdn ustés. Ustés son... 4 modo asi... de pre-
dicadores, amos, y vienen 4 estos pueblos 4 decirnos algo de Dios y de la otra vida y de |
la gloria y de lo que hay que hacer pa ser buenos. {Y poca falta que nos hacian ustés! |
Porque estamos, como el que dice, con el ojo cerrado y el alma adormecia, hechos unos ¢
lilailas. El cura de este pueblo, la verdd, nunca nos dice esta boca es mia: despacha su 5 1
misa en un soplo... y callao como un mulo siempre. Aqui no hay conventos, ni frailes,
ni amparo pa el que quiere tratar la salvacién. Por eso, cuando les vi 4 ustés con esa
cara mortifica y esa ropa negra y esos libros en la faltriquera... un brinco me di6 la san-
gre, y dije entre mi: «Alégrate, Niceta, que ahi viene el remedio pa la sequia... Misione-
ros tenemos, y ojala que caigan en tu casa...» {Y vean ustés: antes de oirles, sélo con ver- i
les...! ya se me abrieron las fuentes del corazén, y aqui me tienen ustés llorando como i
una boba... {El sefior les bendiga.» 1
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Los sabios tuvieron el buen gusto de no echarse 4 reir. Daura intenté sacar 4 la vieja = |
de su engafio; pero no fué creido, y optdé por declararse misionero y ofrecer un sermén en
plazo breve. A pesar de la excelente comida y del dia expléndido, regresaron cabizbajos
al tren de la tarde, y Marin Pujol, tocando a4 Daura en el codo, sefial6 4 la tierra resque-
brajada, polvorosa, morena y dura, que no revelaba el estremecimiento de la germina-
cion, y dijo reflexivamente:

—Pues mire usted, también yo pienso 4 veces que padecemos una sequia muy

larga, .. :
EmiLia PARDO BAZAN

M.E.C.D. 2016
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¥ !Por un colega me entero de que Alejandro
Dumas escribia 4 treinta sueldos la linea.

Y de que Montepin, el famoso folletinista,
cobra sus folletines & franco la linea.

Yo conozco 4 un pipiolo que ha aventajado 4

Montepin y 4 Dumas: por una linea ha cobrado
diez millones.

Entendamonos: por una linea.., férrea.
__¢_...
De tu boquita en el borde
hay una peca hechicera,

que al que de cerca la mira
parece que dice: Peca.
s S

Siempre he creido que la Divina Providencia
permite algunas cosas... que no debiera per-
mitir,

El Domingo, por ejemplo, permitié, — joh,
colmo de la benevolencial — que un colega local
publicara una revista de toros.

La cual revista empieza asi:

«La cuadrilla es la misma
del otro jueves...»

Van ustedes 4 ver como 4 estos versos les su-
cede todo lo contrario que 4 la cuadrilla citada:
que no son cosa del otro jueves.

«La cuadrilla es la misma
del otro jueves;
y también son de Udaeta
los seis bureles.»

jAlto ahf, companero! Lo dicho en la tercera
linea, puede que sea verdad; pero lo que es ver-
$0... VErso no es.

Ajustado 4 la medida, por lo menos.

«jDios soberano!
Yo te lo suplico; tennos
hoy de tu mano.»

i1, Dios Soberano: tenle! Y de paso enséiiale
que

yo te lo suplico, tenle
es uno de los octosilabos més octosilabos que
escribirse pueden en castellano.

Sigue la revista:

«Por mor del verso he dicho que los toros son
de Udaeta y debia decir casi todos, porque el

cuarto es un innominado de la ganaderia de
Fuente el Sol.»

iAnda, salero!
De modo que resulta que lo de
Y lambién son de Udaeta
no es verso... ni verdad.
Pues, para eso... no haberlo dicho.
¢No le parece 4 usted, colegar

i
—
L |

Tanto idolatra Tomas
a su hechicera consorte,
que aun la hace, amable, la corte...
y su-primo lo demi4s...

_@.—

Supongo que ustedes, como yo y como todo
el mundo, estarian enteradosde que la provincia
de la Habana estaba pacificada hace ya unos
cuantos meses.

Pues bien, ahora resulta que los insurrectos
campan en ella que es un gusto.

Un gusto... para ellos, naturalmente.

El otro dia atacaron, en ntimero de 200, 4 las
tropas espanolas. Y luego estuvo en un tris que
se apoderaran de un convoy.

Claro estd que, como patriota, siento muchi-
simo io sucedido.

Pero como aficionado 4 la literatura me alegro.

Porque los refranes son, segtin dicen, verda-
deras joyas literarias.

Y hay un refran cuyo uso iba perdiéndose
Yy que el gobierno, con paternal interés, no
qulere que se pierda.

JCual?

kI que dice: «Miente mds que la Gaceta.y

__ﬂ‘_..

Por falta de espacio, de humor y de tiempo,
no contestamos hoy & las cartas recibidas.

La semana que viene las contestaremos, si
Dios y el exceso de original lo permiten.

Conque... jhasta el ntimero préximo, ciuda-
danos! |

LA SAETA

Semanario ilustrado

Toda la correspondencia
al administrador D. PEDRO MOTILBA

Rambla del Centro, Kiosco nfimero 3

————# PRECIOS DE SUSCRIPCION «

Espaiia y Portugal, semestre . . 6 pesetas
KRO. s il s S e S T S »
Extranjero y Ultramar, un afioc . 47 »

Numero corriente, 20 céntimos
Numero atrasado, 80 céntimos
No seadmiten suscripciones por menos de seis meses. Las sus-

cripcionesempiezan el primero dé cada mes. Pagoadelantado

Tipografia LA ACADEMICA, de Serra H Y Russell, Ronda Universidad, 6 : Teléfono 861. — Barcelona
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